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Продовження додатка 7

Додаток 7
до державного стандарту
 
ВИМОГИ
до обов’язкових результатів навчання здобувачів початкової освіти в мовно-літературній освітній галузі
(іноземна жестова мова)
	Загальні результати
	1–2 класи
	3–4 класи

	
	конкретні результати
	орієнтири для оцінювання
	конкретні результати 
	орієнтири для оцінювання

	1. Сприймання і розуміння повідомлення, переданого засобами природного жестового мовлення іноземної жестової мови 

	Сприймає і розуміє іноземні жестомовні повідомлення
[ІЖМ 1.1]
	сприймає і розуміє жестомовні повідомлення наживо, що передано короткими простими фразами, за умови чіткості й нормативності іноземного природного жестового мовлення
[2 ІЖМ 1.1.1]
	розуміє знайомі жести, загальновживані жестові фрази й прості речення (наприклад, вітання, представлення, прощання, вдячність тощо), за умови якщо іноземне природне жестове мовлення дуже повільне, чітке й нормативне
[2 ІЖМ 1.1.1-1]
	сприймає і розуміє жестомовні повідомлення наживо, що передано короткими простими фразами, за умови чіткості й нормативності іноземного природного жестового мовлення
[4 ІЖМ 1.1.1]
	розуміє в загальних рисах зміст простих жестомовних повідомлень в передбачуваних ситуаціях (наприклад, на екскурсії, опис людини, приміщення), якщо іноземне природне жестове мовлення повільне й чітке, з паузами
[4 ІЖМ 1.1.1-1]

	
	
	
	розуміє розмову між іншими жестомовними особами, якщо іноземне природне жестове мовлення чітке й нормативне
[4 ІЖМ 1.1.2]
	розуміє в загальних рисах жестомовні повідомлення, коли люди розповідають іншій людині про себе, родину, школу, хобі, предмети, оточення, якщо іноземне природне жестове мовлення дуже повільне, чітке й нормативне, за потреби містить візуальну підтримку (ілюстрації, демонстрування тощо)
[4 ІЖМ 1.1.2-1]

	
	розуміє зміст оголошень та інструкцій, якщо іноземне природне жестове мовлення чітке й нормативне
[2 ІЖМ 1.1.2]
	розуміє короткі прості інструкції в одну дію (наприклад, «Зупинись», «Зачекай», «Зачини двері», «Відкрий підручник» тощо), які подано повільно, адресовано персонально, супроводжено ілюстраціями, жестикуляцією і за потреби повторено 
[2 ІЖМ 1.1.2-1]
	розуміє зміст оголошень та інструкцій, якщо іноземне природне жестове мовлення чітке й нормативне
[4 ІЖМ 1.1.2]
	розуміє послідовність дій у простих поетапних інструкціях і подій в оголошеннях, якщо іноземне природне жестове мовлення повільне, чітке, нормативне й за потреби повторюване 
[4 ІЖМ 1.1.2-1]

	
	розуміє зміст коротких відеозаписів простих жестомовних повідомлень, за умови, що іноземне природне жестове мовлення чітке й нормативне
[2 ІЖМ 1.1.3]
	розпізнає знайомі жести, що подано повільно й чітко, супроводжено ілюстраціями й за потреби повторено 
[2 ІЖМ 1.1.3-1]
	розуміє зміст коротких відеозаписів простих жестомовних повідомлень, за умови, що іноземне природне жестове мовлення чітке й нормативне
[4 ІЖМ 1.1.3]
	розуміє знайомі жести й загальновживані фрази, виокремлює основну інформацію з коротких жестомовних повідомлень на повсякденну тематику, якщо іноземне природне жестове мовлення повільне, чітке й за потреби повторюване 
[4 ІЖМ 1.1.3-1]
розуміє короткі прості жестомовні повідомлення, розміщені в соцмережах, надіслані в мобільних застосунках для комунікації (наприклад, з інформацією про подію, зустріч в певний час тощо)
[4 ІЖМ 1.1.3-2]

	2. Надання інформації, вираження думок, почуттів і ставлень 
засобами природного жестового мовлення іноземної жестової мови

	Виражає іноземним природним жестовим мовленням власні думки, почуття, ставлення, досвід і передає інформацію
[ІЖМ 2.1]
	описує іноземним природним жестовим мовленням власні думки, почуття, ставлення, досвід і передає інформацію наживо й у формі відеозапису
[2 ІЖМ 2.1.1]
	описує себе та інших осіб, повідомляє ім’я, вік, адресу тощо, уживаючи прості жести й короткі жестові фрази, за умови попередньої підготовки
[2 ІЖМ 2.1.1-1] 
виражає власні думки, почуття і ставлення (наприклад, згоду / незгоду, розуміння / нерозуміння тощо) простими жестами й короткими жестовими реченнями, за умови попередньої підготовки
[2 ІЖМ 2.1.1-2]
	описує іноземним природним жестовим мовленням власні думки, почуття, ставлення, досвід і передає інформацію наживо й у формі відеозапису
[4 ІЖМ 2.1.1]
	описує себе, власні дії і місце проживання 
[4 ІЖМ 2.1.1-1]
описує власне повсякденне життя і оточення простими жестами / фразами / реченнями, за умови попередньої підготовки
[4 ІЖМ 2.1.1-2]
описує предмет і приміщення (наприклад, кімнату, колір і розмір машини тощо) чи ілюстрацію, показуючи її іншим, за допомогою простих жестів і жестових речень, за умови попередньої підготовки
[4 ІЖМ 2.1.1-3] 
звертається до інших осіб з коротким жестомовним повідомленням, що підготовлено завчасно 
[4 ІЖМ 2.1.1-4]

	3. Взаємодія з іншими особами засобами природного жестового мовлення іноземної жестової мови в умовах безпосереднього та опосередкованого міжкультурного спілкування

	Здійснює жестомовну взаємодію в умовах безпосереднього спілкування 
[ІЖМ 3.1]
	обмінюється інформацією в умовах безпосереднього спілкування
[2 ІЖМ 3.1.1]
	запитує і надає інформацію (наприклад, ім’я, час, дату, номер телефона тощо) простими жестами й простими або усталеними фразами
[2 ІЖМ 3.1.1-1]
	обмінюється інформацією в умовах безпосереднього спілкування
[4 ІЖМ 3.1.1]
	ставить прості запитання і відповідає на запитання інших, продукує і реагує на прості твердження, що стосуються нагальних потреб і знайомих тем (інформація про себе, знайомих, події, замовлення їжі, визначення маршруту, прохання і виконання певних дій, інструкцій), за умови чіткого повільного природного жестового мовлення співрозмовника, підказки й повторення за потреби
[4 ІЖМ 3.1.1-1]

	Здійснює жестомовну онлайнову взаємодію
[ІЖМ 3.2]
	обмінюється інформацією за допомогою онлайнових засобів 
[2 ІЖМ 3.2.1]
	підтримує просту жестомовну взаємодію з пристосуванням власного іноземного природного жестового мовлення до умов онлайнової комунікації (привертання уваги, підтримка контакту, пауза комунікації, передавання черги говорити тощо)
[2 ІЖМ 3.2.1-1]
	обмінюється інформацією за допомогою онлайнових засобів
[4 ІЖМ 3.2.1]
	здійснює жестомовну взаємодію на знайомі й повсякденні теми й контролює умови для забезпечення якості онлайнової комунікації (освітлення, дистанція до камери, зміна розмаху простору власного жестового мовлення тощо)
[4 ІЖМ 3.2.1-1]

	Здійснює жестомовну взаємодію в умовах опосередкованого спілкування (відеозаписи й медіаконтент)
[ІЖМ 3.3]
	
	
	обмінюється інформацією засобами жестомовних повідомлень у формі відеозаписів
[4 ІЖМ 3.3.1]
	створює короткі відеозаписи жестомовних повідомлень (наприклад, у месенджерах) на знайомі й повсякденні теми
[4 ІЖМ 3.3.1-1]
відповідає доречно на жестомовні повідомлення у формі відеозаписів співрозмовника (наприклад, у месенджерах) на знайомі й повсякденні теми
[4 ІЖМ 3.3.1-2]

	Здійснює посередництво в доступі до інформації (медіація понять, ідей, концепцій)
[ІЖМ 3.4]
	
	
	співпрацює для створення змісту
[4 ІЖМ 3.4.1]
	виявляє за допомогою простих жестів і фраз зацікавленість ідеями й концепціями, які виражають інші люди
[4 ІЖМ 3.4.1-1]
виражає ідею і концепцію, використовуючи дуже прості жести й фрази, а також запитує, що думають про ідею інші особи, за умови попередньої підготовки
[4 ІЖМ 3.4.1-2]

	Здійснює посередництво в комунікації в умовах міжкультурного спілкування (медіація комунікації)
[ІЖМ 3.5]
	
	
	виконує роль посередника в міжкультурній комунікації
[4 ІЖМ 3.5.1]
	повідомляє як іноземною жестовою мовою, так і іншими відомими мовами особисті дані, що надано іншими людьми, і дуже просту, передбачувану інформацію в ситуаціях міжкультурного спілкування, якщо інші особи допомагають із формулюваннями
[4 ІЖМ 3.5.1-1]

	Перекладає з однієї мови на іншу зміст повідомлень (медіація повідомлень)
[ІЖМ 3.6]
	перекладає прості повідомлення, зокрема жестомовні, з іншої відомої мови іноземною жестовою мовою
[2 ІЖМ 3.6.1]
	перекладає з іншої відомої мови іноземною жестовою мовою зміст простих коротких повідомлень, зокрема жестомовних, (наприклад, дату, місце і часу події, номери, імена тощо), за умови, що повідомлення повторюють повільно й чітко
[2 ІЖМ 3.6.1-1]
	перекладає прості повідомлення, зокрема жестомовні, з іншої відомої мови на іноземну жестову мову
[4 ІЖМ 3.6.1]
	перекладає з іншої відомої мови іноземною жестовою мовою прості, передбачувані повідомлення, зокрема жестомовні, (наприклад, короткі оголошення, розклад, програму заходу тощо), подані короткими простими фразами з паузами 
[4 ІЖМ 3.6.1-1]
перекладає з іншої відомої мови іноземною жестовою мовою прості повідомлення, зокрема жестомовні, на повсякденні теми, за умови, повільного й чіткого повторення повідомлення і попередньої підготовки 
[4 ІЖМ 3.6.1-2]

	
	перекладає прості жестомовні повідомлення з іноземної жестової мови іншою відомою мовою 
[2 ІЖМ 3.6.2]
	перекладає з іноземної жестової мови іншою відомою мовою просту, передбачувану інформацію (наприклад, дату, місце і часу події, номери, імена тощо), подану короткими простими фразами, що повільно й чітко повторюються і містять ілюстративну підтримку
[2 ІЖМ 3.6.2-1]
	перекладає прості жестомовні повідомлення з іноземної жестової мови іншою відомою мовою 
[2 ІЖМ 3.6.2]
	перекладає з іноземної жестової мови іншою відомою мовою просту, передбачувану інформацію (наприклад, короткі оголошення, розклад, програму заходу тощо), подану короткими простими фразами, що повільно і чітко повторюють
[4 ІЖМ 3.6.2-1]




